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—— aimer & vouloir OFE —

A & #H

0. lTL®IZ

AEF - EEANHEE LTRAFMLT 25603, —fKiZle $/idca %
s E8NTwd, le b ca DHWIEDORFUICEHAL T, 55 3EHTE
LEFNHD—HT, ELEORIRYVBRONEFS 55, BATHRO LD
T, 29 LRAFADOEROFEV I LIELIZIEIH SN T2, Lo LZndMT
IO EV) HIZEL TR TFICHL ISR TRV, 202 L
5, 0 L&) HRAFADERDE Y OEFIZOWT, X0 FEMlLFRZHAD
fifildd s bbb, To—8E LT, KFETIE aimer & vouloir ®
REAORAGFNEEET b, TOSTDOHFIILEDLHEFHTSH Y, %
FEICHRBEY DL, L LHAERE2BIET L, Al e aitT 9
£, (01)Wo X 912 aimer & ca %, vouloir 1 le # WV AADH 5 2 &
BB @,

(01) — Et puis les situations ne sont pas symétriques. Tu as un copain,

je suis seul.
— a. C'est que tu *I'aimes / *aimes ¢a.
b. C'est que tu le veux / ?veux ca.

KIEOBEME, D& RRGEENERMICHRT 55, ZOEREZ A0
SHPIIZDEDVTHLERNICTAEI EThHbD, FD-OICE—2=TIE, aimer
& vouloir D HMHREDG ZFM Th 3G, Rambd 5812 & 04
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HRINSND 0% ELRT L, FFEMKIC le & ca DIRRBEOMEBIT S5, K
DEFETIE aimer & vouloir DFATHR L LB ANEMORTHTOREL
HE$ %,

F R EME S R D D% BT A 720 2 2 TIIEEOXG % aimer, vouloir
DEFFEDOHRET B,

1. #ElhoE

AEi 2 RaFT 256 12 EORAF 2 EIRT 22012 LT, &in 2R
ZEALT A EIEIRS N ARG HMOIERE L 2 5 L —EIICVbTw
%o ZZTld aimer & vouloir DFEATXHEP LM TERASNDGEDOR A
FEIZDOWT 1e¥E ca ZHLICEZETHY, 2O, aimer & vouloir 2°¢
DREFAEH N DEHLPIZT B EHIT, FTAIZE>TD le L ca D
TERIEBE O A 7R L THAIZ 0,

FABIOBIEED S aimer IZBIL T le & ca IXIZIZHELE G THHP S,
vouloir 13 ca ZH W AHHE X le L HRBERFDEIDICLH VT EHNFHHTE
%, vouloir Tca ZHWAHIE L THETE72DIRD L9 %, ca 756K
MIZH LR EREIIRLRT, WhWw B ERHED ca DRBFIOATH -
720

(02) (HOHICH DT 744 ¥ 2 RAEHDS)

J'ai toujours voulu c¢a, alors Dites-moi, il ne faut pas que j'achete
un violon, 1a, bient6t?
(TRUFFAUT, F. 1979, L'amour en fuite)

RICHEFE AV LR Z ED L) IR TV L2 L) HIZEH L DS
le & ca DIETRERREER 5o

FEREED le MY A%, ORI RII VD b FEFESURY S @ FI1L &
NTWw5b, (03) O L) IZHATHADAFPAELTNZHIL7ZNTVTY, les
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livres que jlaime, les livres que je lui préte @ X 9 IZFEFEE T Vo L @R D
HREEREL Tnd, 72 (04) OXH)IZHTIRT la DFRSRAF AL
SENTVARVEAETS la ZFHWTETH D, 2 2T la DIRREEAFG
RINAFFET 2B TH S, L L la DR R BEFEIRDNAGFET 5 2 &8
la DFEHAZTHEIC L TV B D TIE R\, D M E 1l a son regard fixé sur
la chevaliére au doigt de Mathilde. Elle s'en apercoit 7* SR TE 5 X 9
12, la OIERAF5 la chevaliére au doigt de Mathilde 2SiEEOH.LTH S 2
DD, (04) TIE, FEFHRED SMEHML SN/ HR R % la B2 T
W5,
(03) Je lui préte des livres que jaime. Elle ne les aime pas.
(TrRUFFAUT, F. 1971, Les deux Anglaises et le continent)
(04) 11 a son regard fixé sur la chevaliére au doigt de Mathilde. Elle sen
apercoit.
Mathilde : Je peux vous la laisser . . .
Le «Docteur» ne dit rien. 1l attend.
Mathilde : Vous la voulez?
(Jacquor, B. 1997, Le septieme ciel )
WD 2 S b AN 2T 5% E ca VLN L Z Lk Cabh
TWaDS, le TZIFAHZEHHEETH S, vouloir 1 (05) O X9 ICHEFR%
OGS le TZIT 5, —J aimer I LTk (06) O X9 I le T 5
CEHWERTH LY, W (1981) e 2 L) I127, AT IE ca T
ZTBMEANZH B (07) BZOFITH %,
(05) Ma fille, pour trouver le grand amour, il faut le vouloir. Je ne
crois pas que tu sois réellement a sa recherche.
(DucasTEL, O et MARTINEAU, J. 1997, Jeanne et le garcon formidable)
(06) Roland: Je ne crois pas qu'il soit nécessaire de faire des enfants.
Lola: Tu ne les aimes pas?

(Demy, J. 1961, Lola)
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(07) Tu aimes ¢a, les citrons?

(Tournier, Coq, 163 in ¥4 : 56)

F72, WA (1981) THRBLFMWICEAT SR T le & ca DI
WTHBRIEWER 2SS 5o (08) OBIATHEROND LHICHFAMNERET S
KBMbD B Z LT le DHEMDWRICR D 2 END 5,

(08) Moi, le café au lait, je I'aime trés noir. (...) le café au lait % le T
52 DIZEE trés noir DEMMICE B DEEZ 5N S, () Le lait, je
déteste ca & L22vb W7 7 Y A AT le & ¢a I 2 72 %56 Moi, le café
au lait, jaime ¢a trés noir 7R3 &, I EHFID, I'DIEFINb o &

WIZEBE R T,

(De vive voix, 73 in #& 1981 : 57)
(09) TiE, cald&EWEL LT le poisson cru DFEKT 7 7 A&k % 17 Tw
5o LD LRICEST A% ils, les 1347 poisson 255K 7 7 A&k% %
T TV TIE R CEBICHIINA L Vo BRI LR 22T T b,
(09) Vous aimez vraiment ¢a, le poisson cru? Je préfére les mets qui
me font oublier qu'ils étaient vivants juste avant que je les re-
garde.
(LEVY, M. 2004, La prochaine fois)

COEH BN L RITTHELEZRZ 5550 le O HITRFRAFWIC
ﬁ@%%fu&moﬁm(mx(n)f@%ﬁ%ﬁ%%t&ofwéo%m
I — AR AFDH L Ve S (10) DL ) IS LR L 2 VD)
WTHbB, LA2L (11) TId lorsque tu y es avec moi H3Mib 5 Z & THAT
D Rome % la THRILT 2 2 LATUREIC AR 5,

(10) Je ne connaissais pas Paris, alors jai visité. Je n'ai d'ailleurs pas

tellement aimé.
(F. Corblin, 1985 cité par G. Kleiber 1994 : 22)

(11) — A Rome, nous serons libres ; il faudra bien que je sois chez Sca-

belli a neuf heures et j'ai fait la sottise d'accepter un rendez-vous
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pour déjeuner, mais, a partir de six heures, jaurai la paix; je vi-
endrai t'attendre piazza Farnese.
—ARome. ..
— Comme si tu n'aimais pas Rome!
— Je l'aime surtout lorsque tu y es avec moi.
(BuTor, M. 1957, La Modification)

Dbz brn, #imzReiiits 2356, B0k s 7 Aekz i
W25 a%mEidca e filT 5, —77, »5 MM HEEZBEL 20545 O
HIWNEEMBEL T L5613 le 2T 5,

aimer 13FEREEDSHRRAT R E M) F 7213 LTI Z 2 2ICR L T e, ca
MEIREN B, —T5 vouloir IZELL5DEED le # BINT 5, BIRBRA 2
ENDHGEICBVTD ca Tl < le 25BN EN 2,

COEDEH TR L 912, Az Ramitd 235612 EofUte %
W5 2 34 2 AAFLT A5 5 18RS 24T M OFEEL 2 %,
KEA], ANEFAELSDEAED le 2NRINEN S vouloir ICE L TIX, ZD%E
FUTZITAND ZEDTE S, LAL aimer ICB L TIXEHEBTL v,
Gl E AT 256 le L ca EELBMMATE 5, LA L, Ko
AT X912, Al e aFtd 25813 ca 25EIRNENLDTH
%o

RDOE_FETIE aimer & vouloir 2SR & T AREANNETHITOREMEE
LB L, Dho k) 2AEHORRDEY SE L2 ERNZHL 72T 5,

2. NEMADLGE
¥ 9 aimer, vouloir & L5257, L2 WFITOBMEEHS 2T

5o RIZE UAREF DRI RIZ T A4, aimer, vouloir & 3LV 5 Z & T4
CBEROENZHL 2T 5,
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2. 1. FTo4LkEER

MBI OBIZE S aimer (380 K LWTRE 24T LGRS 2%, —E LAk
LaWFATEOREIZE LW I AR TE 5,

B 2 1E mourir T& 5%, mourir DETHETEFMRY R T Z LITATFET
BT EDNSROFEFIIERINZ

(12)* Jaime mourir.

—ELPERL 2 WHETEZOFITHROMEE 25, (13), (14) TR

NEFADFATHRPMEN DN - FWTH B354, €OFATIRICHCE CFT
A7) T EFWR LV, TOZENLFTIIRYELATEEL 2D, aimer
LB L 2w,
(13a) CTlE—EETAMENOREHIETS 2 L IIYHENIATETH 5,
(13b) FBEITKEZ > AR DRI OVTHL Z LIF—FE LT 2 &
BTE %V (14) TIEFE UMEA L BERREET 2 23— RIHICATETH
%o

(13) a.* Jaime construire la maison.

b.* Je ne souhaite pas rouvrir vos blessures mais jaime savoir
comment vous avez vécu la journée du 29 juin 1992, jour de I'as-
sassinat du président.

(14)* Jaime me marier avec Patricia.

& A TETEFLAEFADFAANEPEHON - Fe RIS 2 VILHEEIHE
REND o AFFE L 72 OMEZ ) 55618, FATRDE— Dk z £
SHVIEPLHTOBVRLITREL 220 aimer L HLITH WL I EMNTE
%o

(15a), EABEDOREE TSI LIV BELTRETH S, (15b) (IBLH
BENIRR72D DT, BOOMES 72EmIx LTAADE ) BUES % 0% H 5
CEIHEENIIT) 2N TE S, (16) TRAFFEDE LWL, TEdEL
W LT AT L, BT T EATE S,
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(15) a. Jaime construire une maison.
b. Par tempérament, jaime savoir comment les gens réagissent au
film.
(LM 1998/09)
(16) Jaime me marier avec une belle femme / de belles femmes.
$72 (17), (18) DX ) WEHEEMHE IR L2\, VWb L lE)FEO
HixFETHWO N AE)F S aimer & IETRETSH 5, B F O k&

ITHRIBEL TR, FAANRZFERT L L 9E, (15), (16) D&
CARRRE, SR - FWensd, 2oZers (15), (16) &[RRI,
FATIZR YK LATAET aimer L ICHWB I EHTE B,

(17) Il serrait son verre dans sa main, le verre se casse.

Excuse-moi, mon vieux. J'aime casser.
(ANOUILH, J. 1950, La Répétition ou I’Amour Puni)
(18) Les gens sont cruels. lls aiment tuer.
(KrisTOF, A. 1986, Le Grand Cahier)

2. 2. FITOMM

BT aimer 130 R LITREZRFAT LIRS L L7z, 22T (19) TiE
aimer & I w5 & le Tour de France (X 4EBHfE S L5 le Tour de
France D#fk e LTHZ 5N D, FIZITEIEIME D KIS LEEK L7
EFEN (19a) DLIHIZEETLHDIEELHARTH S, —J vouloir DFEFHET
I, le Tour de France ¥, [ZWD6BINTEH45EDKE] Lo 2fzlo
REERMEIZLTWA,

(19) a. Jaime gagner le Tour de France.

b. Je veux gagner le Tour de France.

DEIZ (20) D& BAREFOFETRNESIRBEA L) Ll TE S

NBYEIZEH L THIZV,
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FREA R 2 ) &, (RSS2 035 ] & LTHRE M
BRI, ZOXFAMHBETHRO [54 7] ELTHREND Z WD 5,
aimer & LICHWAHED [HRREET + 4] ORIE, ETERL TS
IR E LTI AZEDS [4 47 LRSI, (20) D LH I
“ce genre de+ 445" THEHEMWR LI ENTEL, H2IT (20) Tidd 5 EE
LA OTHIND OFERES LWREETEBRDSH o T, ZORDINy T Ly
M RaDH ZOMOREETLONEIZA> TWDH ERRDLURDPEZ LI
%0

(20) Jaime construire cette maison .= J'aime construire ce genre de

maisons.

T ORI+ 250 A% [FEFRIRIUCH 2oL ] & LTRRS
BIEDHBH, LHLIDE) BIFERPE.T 2 OIFFATVRAF DEE D
RSN 5,

BzZE (21) BEELIREETLEDS, TORFIIHEREIT VDT,
CORBETEOVPHELDIZE ) URPEZ OGNS,

(21) Jaime construire cette maison parce quelle est bien située.

COE)IHFTHVRAPTHLELT, LD o TRAONIEE, NEF
DFAT G DX HTH > ThH aimer & IEATHEIC R S,

vouloir & [ % A 7, [FEEIRIICH ZEBIOXF G W7 OfFRATFE T &
%o

(22) Je veux construire cette maison.

= Je veux construire ce genre de maisons.
= Je veux construire cette maison-la/-ci.

[747] LMMENBEE, aimer DX ICAEHADETHETERRL T
WRITIZ RS EWV) fl#d e v, (22) 13, BRI ZWAIA»HET
BLDELTI) Vo ZHDRPETIZVERRD ZEDRETH S,

[FEaERICH 2R O] & LTRSS N D56, NEANRTETH
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B TR T TH 28541 vouloir L VWA Z LIk E V. V0D
b, vouloir (3 % FAT & G LIEICAT ) B - SR H B 2 L 2 EKTH
LTh5b,

FERERE ST DI ICAT 9 2 &1, vouloir I3RkD (23), (24) TROHNG L9
12, FERERERLAEIS, AER0RSHFT 217 Rl 2 BARRYICALE DT 5 Il
FHRELETHETH L LEVIHENLDRED LI LN TE L, 51T (25),
(26) D& HIZ, REFMOFTHRIHMBEBRIZMA A ZENTEDLIENS
b vouloir Z /9 A1, FEREEDVEAN LTI THROFAT I TV D
LR TE B,

(23) Frankie : Jai une soeur? Chicago, dans I'lllinois, qui a quatorze

ans aussi. Elle te ressemble.
Cécile : Elle parle francais?
Frankie : a.* Elle apprend. Plus tard, elle aime étre professeur.
b. Elle apprend. Plus tard, elle veut étre professeur.
(Demy, J. 1961, Lola)
(24) a.* Et sans doute, tu n'aimes pas avoir d'enfants avant deux ou
trois ans d'’ici?
b. Et sans doute, tu ne veux pas avoir d’enfants avant deux ou
trois ans d'’ici?
(DECOIN, H. 1952, La vérité sur Bébé Donge)
(25) a.* Jaime écrire deux romans.
b. Je veux écrire deux romans.

(26) a.* Jai 32 ans et jaime avoir encore deux enfants.

b. Jai 32 ans et je veux avoir encore deux enfants.

LETliRAZEERFLODERDEDL IR D,
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(27)

HOEL | —BERDY

Ay
N
N

SRR B DM OxF G | W - $m R

aimer + - (#Ed 1) + (FHTHEET) -
vouloir + + (Rl L) + (BEEERF L LIRR) +

P55 aimer & vouloir 254 & § 2 FHTOREL KD L ) E 2
BT ENTED, aimer 3D ELTEE, FAEREFR > TR S ZENT
E2FTEIRT 2, D) aimer B ROFTEREICHILBDTH
bEEZBND, —Jvouloir &, —FE LA LARWEITE b IRETEETH
D, DNEHORTFATICEMAW RIS, RELBLMALIEPTELEH
EDS, HROFT2BEEHERITTENYICRZL2DDTHLLEEZ LN
5o

3. BbIZ

AT ETHAMNCHATAL T L2562 EETHI LT, le & ca DIFR
WREEZ B L 720 BEEEVHLME LR L 5D, BN RILTHR LR
TWVAHEIR le T, BEMISHREZRATVLHEE ca TRIT 5, £
LCaimer itle & ca b6 H#EIRT LI E2WEET, —F vouloir i3 le
DEIRT B 2 LD E NI,

EZHH aimer IANEF T ZIT 556 ca DAMEIRS N, AEd e s
AT %A DR AT & BIRT 2 3 sam o aaitd 23546 18R
SNBRAFPHWOIEHEL 225 L V) EHEAFH L EVDOTHL, £I T,
P4 LRI aimer & vouloir &Ik 2947, L AVWHEITOEETH S
PIZL, S72O0BEOFATHEORR T2 ELE LT,

aimer (3# VR LWTEE, HE S o TR A2 LDTELHfTLOALRET
5o —Jivouloir 3—FE &) LAERLAEVETE DLETRETH S,

FIE L 72AEFR R ET HHETOMEDOFITH RO R T AL
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TW5 I EDRERTE 2, aimer L IV 24A, ANEil DR T HITI34E
LiThbh s, FREZERTOLOE L THIRENS, aimer 13X/ %% HJ
ELTHRZLZOTIE R L, [#HBR] L LTRZEDTH S, —K vouloir 12
LTiE, REAOERTFTIEIINDLOITIbOL LTHRINS, £ L THAT
AT B R T R RBRL Z O PN RICBHERIEZMZ A 2 LD TEL S
Eh 5, vouloir 1ZX4 % TEH] & LT#Z %,

PDlhozenrs, REMEARLAFLT 2546, aimer I3BAMITH S % )2

ZBEEIZHWV 5 ca, vouloir IZMEBIMICH R EZIRZ 2HEICHW S le 753#
RENDLDTH 5,
pES

(1) WA RLTWRWEFEGIL, 17+ =< OB EEREThILONDER L
Do A V74— E7F5ANB Ao
(2) REAFMEETICRIDFRRLEVI EDH LA, ZoORAFHIEFRRICOVWTIZS
@%mﬂ)i’ff%(‘: Lf;b\o
(3) Wak A (WREFRRY) MMER ST —5 (MW, @HEo>+) 4, /h
#i), Le Monde 1998 % ffifl, B&5 LM (X Le Monde,
(4) aimer & &Mz HV 2354, Noailly, M. (1998) 75iBHEd 5 & 9 ICARE#H %X
ZEALT DB le DEHNTHREIC B 2 DB b T4METHWS & aimer
» ﬁﬁ(ﬁﬁ’l’iﬁ/“(}tﬁwér‘“ L/\i_bf;b‘$ﬁ FEMNIEIBE DTl ) &bk
RIS DG E NS L 2 D, AIITEZEOWNGE L Lk,
(a) On me propose d'aller & Rome. ?Je l'aimerais.
(NOAILLY, M 1998 : 134)
(b) Tu aimerais avoir un enfant un jour, toi?
(ROHMER, E. 1999, Les nuits de la pleine lune)
(5) le, la, les ZfLFE L T le L FEiLT 5%,
(6) ZEATRIAY CESAMEERT  du, de la, A& des+ &>, BEXD <(de+ %>
TH ALY en THRIET 22, AFROT -~ b 7205 L (G LAV,
(7) FIFE, Hn7 7 AN, Z&IZ aimer, adorer, détester, préférer O E#H
FEE T BRI OMRITE e, la, les VD Z & 2B, ca DI EAF,
(#1& 1981: 55)
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